Баллада о Лестэр Мор
Быстро уплывает время:
из глубины древних лет
звучит грустная поэма,
от героя шлет привет.
Убил его злой противник,
не смертельный мухомор,
слезы лили с неба ливни.
Прощаемся, Лестэр Мор...
Как обычно, ровно в полдень 
прикатился дилижанс.
Ночевать здесь Лестэр должен,
спрашивает, есть ли шанс.
Денег много не хранится: 
как банковский контролер,
точно знает, где границы,
мало тратит Лестэр Мор.

Облигации в кармане:
если много продает,
и с расчетом не обманет,
часть идет ему на счет.
А сегодня не его день,
не предписан договор:
экономить здесь не в моде,
безуспешный Лестэр Мор.

Рано утром в унитазе
чистая вода, как лед.
Шаг назал, другой, и разом
очки свои разобьет.
Починить их невозможно,
нужен был бы спецприбор.
Новые купить – нет, тоже
не способен Лестэр Мор.

Один парень взял кредиты,
за их счет заснял кино.
Лэстер знал и был сердитый:
ни за что не плачено.
”Не платил и не ответил, 
поступил как подлый вор!”
”Рассчитаюсь на рассвете."
Осторожно, Лестэр Мор!
Там, где пыльная дорога 
берет крутой поворот,
стоят они, слов не много,
оба смотрят лишь вперед.
Вдруг, без сдвига и без слова,
звучит выстрел: режиссер
раз, потом три раза снова
попадает в Лестэр Мор.


Когда пули прилетели
и попали прямо в грудь,
Лестэр знал, что дырки в теле
все опасны как-нибудь.
С должником тут все открыто,
не завершен долгий спор,
не убежать от кредита,
не зря ранен Лестэр Мор.
Лежит Лестэр без сознанья,
стоит доктор, нету слов.
Той болезни нет названья,
в пыль дороги течет кровь. 
Берет руки, но напрасно:
остановлен тот мотор.
Нет сомненья, тут все ясно:
увы, умер Лестэр Мор.
Положили на носилки,
донесли до кабака.
”Перестрелка и насилье?
Чье оружье? Чья рука?”
Шериф кричит горьким гневом,
смотрит всех на перебор.
Неподвижно лежит слева
скончавшийся Лестэр Мор.
Стая ворон прилетает,
воет взбешеный шакал.
Стоит каменщик, гадает:
кто из парней жертвой стал.
”Что мне заказать для гроба:
тополь или сикомор?
Что надрезать же в надгробье?”
Крик вороны: „Лестэр Мор!”.
Похороны два дня позже,
но никто не приходил.
Шериф не явился тоже,
бог небесный слезы лил.
Лишь священик провожает,
ждут обратно в Бальтимор.
Краткую молитву скажет: 
спи спокойно, Лестэр Мор.
Лежит тело в чужой почве,
спит не по своей вине.
Что же снится вечной ночью,
остается в глубине.
Хвалим его все мы вместе,
из мальчишек собран хор,
медленной их грустной песней
воспоется Лестэр Мор.



